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En AMERIKA ESPERANTISTO (majo-- 
junto 1946) ni legis tre interesan leteron de ja- 
panaj esperantistoj, kiun peris iu usona soldato. 
Tial ni opinias, ke la represado de jena artikolo 
de K-do Lanti, aperinta en SA TA N A  BULTENO  
(januare 1942), povas tre utili al nia afero. Estas 
ja tre grave, ke en Japanio oni eksciu, ke ne ĉiuj 
blankhaŭtuloj malestimas la [lavhaŭtulojn.

Nun ne eblas rilati kun japanaj K-doj, sed es- 
pereble ne forpasos multaj jaroj ĝis renormaliĝos 
Es poŝtaj rilatoj. K  tiam la posedantoj de ekzem- 
plero de ĉi tiu n-o de S-ulo povos havigi ĝin al 
japana korespondanto.

Krom tio la diroj de nia K-do, kiu vivis en 
Japanio dum 13 monatoj, estas certe meditindaj. 
Notinde estas, ke hispanlingva traduko de tiu 
artikolo aperis en la gazeto M ENDOZA el 
Argentinio

— La redakcio —

POST OKDEK OK JAROJ.
En letero*, skribita en Japanio, la 29-an de 

julio 1937, mi diris, interalie, la sorto de lho- 
maro por 50—60 jaroj armile decidiĝos en Pacifiko 
dum pli malpli proksima estonto...” La 7-an de 
decembro 1941 komenciĝis la efektiviĝo de tiu 
antaŭdiro. Tamen la legantoj ne kredu, ke mi pre- 
tendas esti profetc. Tute ne! ĉiu observkapabla 
homo, kiu konas iom la historion pri Japanio, povus 
diri la samon. Ni ekrigardetu al tiu ankoraŭ mistera 
lando, kiu mirigas nun la tutan mondon.

Laŭdire, en la fino de 1' 13-a jarcento la italo 
Marko Pclo vizitis Japanion. Li raportis, ke la 
lando estas tre malofte vizitata de negocistoj, ke 
la loĝantoj estas „paganoj, kulturitaj k bonaspek- 
taj”, ke tie abundas oro, kies eksportado estas 
malpermesita, k ankaŭ perloj.

Tia aserto estis sufiĉa, por veki Ĉe eŭropa) 
aventuristoj la emon „eltrcvi” Japanion. En la 
14-a k 15-a jarcentoj senĉese blankuloj venis al 
japanaj insuloj, K inter 1549 k 1612 portugalaj k 
hispanaj misiistoj provis tie propagandi la kato- 
likismon. Ili bone sukcesis, ĉefe en la sudaj insuloj 
KjuSu k Ĉugoku. En 1582 Itoo Joŝikata estis sen- 
dita al Romo por tie viziti la papon. Li estis la 
unua japano, kiu venis en Eŭropon. Sed poste 
okazis, ke fanatika) katolikoj bruligis keikajn 
budaistajn templojn, k estis eltrovite, ke inter la 
,jnisiistoj” estis spionoj aŭ agentoj de fremdaj 
landoj. Tiel, en 1587, la tiama Ŝoguno HidejoS» 
malpermesis la prcpagandon de la kristanismo k 
forpelis la misiistojn. De tiam neniu japano rajtis 
forlasi la landon k estis malpermesite konstrui 
Ŝipojn, kapablaj navigi tre malproksime for de 
1'marbordo. Nur la ĉino) rajtis veni en la landon. 
Tamen estis permesite al nederlandanoj resti kiel 
negocistcj en iu sola insulo izclita apud Nagasaki. 
Ili devis plie kraĉi sur biblion k treti krucifikson, 
kiel pruvon, ke ili neniel celas propagandi la 
kristanismon. Tiel dum du jarcentoj Japanio estis 
JErmita N ado” ...

° Leteroj de E. L., pĝ. 23.

‘Pju,
JAPANIO

Sed iun nebulan matenon de julio 1853, la usona 
admiralo M. C. Peri kun kvar militŝipoj proksimi- 
ĝis al la Jedo-gclfeto. Li portis proponon por 
komercaj rilatoj inter Uspno k Japanio. La tiama 
ŝoguno Ijejoŝi ne malakceptis la proponon, sed 
petis tempon por pripensi la aferon. La vido de 
la grandaj kanoncj surŝipaj tre forte impresis la 
japanojn k la postan jaron, kiam revenis Peri — 
tiun fojon kun dck ŝipoj —  por havi al la peto 
farita, respondon, tiam ĝi estis jesa: la du havenoj 
Simoda k Hakodate estis malfermitaj al la usonaj 
Ŝipoj.

Intertempe la franca fregato Konstantino estis 
bombardinta k detruinta du japanajn fortikaĵojn. 
Nur mallongan tempon post Usono, Britio ankaŭ 
akiris similan kontrakton komercan; poste Rusio, 
Francio k Nederlando same. En julio 1858, la 
unua ĝenerala konsulo usona skribis en sia not- 
libro: „Hodiaŭ mi hisigis la unuan flagon kon- 
sulan, kiu iam estis videbla en ĉi tiu lando. Grave 
pripensiga fakto. Aliĝo plena je konsekvencoj. 
Kredeble ĝi signas Ia finon de malnova periodo 
k la komencon de n ova ...” K la unua vicamba- 
sadoro angla en Japanio skribis: „Japanio... ia 
polvo el insuloj, kiuj etendiĝas oriente ĝis la limoj 
de la horUonto k lcĝataj, ŝajne, de groteska k 
sovaĝa raso". La opinio de rusaj k francaj kon- 
suloj ne multe diferencis je tiu de la angla di- 
plomato.

La usona konsulo pli saĝe intuiciis la gravajn 
konsekvencojn de la malfermiĝo de lando, kiu 
dum du jarcentcj, per la volo de siaj regantoj, 
restis ferma al la okcidenta influo. Sed la reganlj 
klaso japana estis ekkompreninta, ke por rezistl 
al la „barbaroj” el okcidento necesas kelkrilate 
ilin imiti. Tial, jam en 1855, fondiĝis lernejoj, en 
kiuj estis instruataj ne nur lingvoj el Eŭropo sed 
ankaŭ !a tiea scienco k tekniko. Plie, multaj junuloj 
japanaj iris al Eŭropo k Uscno, por tie studadi k 
observadi...

En la mezo de la antaŭa jarcento Japanio estis 
loĝata de 26 milionoj da*homoj, k tiu nombro estis 
jam atingita ekde unu jarcento. ĉ i  signis la mak- 
simumon de loĝantoj, kiuj povis vivi en la lando. 
Tiam la infanmortigado estis deviga. La japanaj 
vortoj por nomi la infanmortigadon estas „ĥigaeri” 
k „mabiku”, kies signifo e$las liberigi, maldikigi 
rilate al la kolektivo. Sed kiam la reganta klaso 
estis dccidinta industriigi la landon, tiam la infan- 
mortigado estis malpermesita k la loĝantaro 
kreskis laŭ proporcio je 31 % jare. Tial ke nun 
en Japanio mem estas proksimume 70 milionoj da

loĝantoj k en la tuta imperio, t.e. kun Koreio k 
Formoso, ne enkalkulanta Manĉukuon, estas prok- 
simume 100 milicnoj...

La rakontoj de Marko Polo pri la riĉaĵoj de 
Japanio estis tute fantaziaj. Fakte ĝi estas malriĉ-a 
lando, kie estas nek oro, nek fero, nek aliaj gra- 
vaj mintavoloj. Preskaŭ ĉiuj mineraloj posedata) 
de Japanio troviĝas en Koreic, Manĉurio k For- 
moso. Importado k eksportado estas jam de mul- 
taj jaroj nepre necesa vivrimedo por tiu super- 
loĝata lando. Tial la japanaj varoj jam delonge 
komencis invadi la tutan mondcn, tial ke pro la 
malalta vivnivelo de l japana popolo ili estas pro- 
duktataj tre malkare. En la malmulte industriigitu 
k multe loĝata Ĉinio. troviĝas vasta merkato. Sed 
Britio k Usono jam de multaj jaroj klopodas por 
ĝin mcnopoligi. K la marioneto Ĉang-Kaj-Ĉek 
helpas en tio. Jam de pli ol kvar jaroj ĉinoj ofe- 
ras sian vivon ĉefe por la interesoj de 1’brit-usona 
plutokratio. Sed nun britoj k usonano) devas mem 
partopreni en tiu fia ludo sangoplena. Okdek ok 
jaroj post la vizito de Peri al la Lando de l'Sun- 
leviĝo la tieuloj venis siavice kun militŝipo viziti 
usonanojn k postuli, ke la mondmerkato estu mal- 
fermata al ili. Mi diris „postuli”, tial ke jam 
delonge ili petis ticn ...

La postulmaniero estis tlel elokventa, ke ĝi 
mirigis la tutan mondon. Blankhaŭtuloj apenaŭ 
povis kredi, ke flavhaŭtuloj kapablas tiel lerte 
argumentadi. Nu, ne necesas esti profeto, por 
antaŭdiri, ke ni eniras periodon, dum kiu oni vidos 
la rclon de fblanka raso, kristanisme saturita, pil 
k pli malgraviĝi. La ĉino) k hindoj ne estas mal- 
pli inteligentaj ol la japanoj k same kiel ili ka- 
pablas asimili la teknikan civilizon (mi ne diras 
kulturon tial ke popolo povas esti tre civillzitd 
teknike k tamen nekulturita) per kiu ĝis nun supcr- 
regadis okcidentanoj. Se la blankhaŭtulo) ne ka- 
pablas kompreni, ke la tuta tero devas apartenl 
senescepte al ĉiuj teranoj, ili riskas esti finfine 
superregataj de 1’flavhaŭtulcj, kiuj estas la pll 
multaj sur nia planedo.

Mi ne estas fakulo rilate al militaj aferoj k 
sekve ne havas opinion pri la venkoŝancoj de 
Japanio aŭ de la anglosaksa plutokratio. Sed, eĉ 
se la japanoj malvenkus, tio ne ŝanĝus la donitojn 
dc 1’problemo. Iel aŭ alicl Ĉinio imitos — jam 
komencis — Japanion, t.e. alprenos la okcidentan 
teknikon. Grandega revolucio, plena je tre gravaj 
konsekvencoj, okazis lastatempe en la menso de 
1' ĉina popolo: ĝi fariĝis patriota, militema. En la 
pasinta tempo la ĉinoj rilatis al militistoj kun mal- 
estimo. En la ĉina lingvo la ideografo por signl 
banditon, ekzekutiston k soldaton estas la sama. 
Sed jam de pli ol kvar jaroj raultaj Ĉinoj „herol- 
ĝis” k nun la soldatoj estas glorataj. Jes ja, grava, 
gravega revclucio!... Venos tempo, kiam la Ĉino) 
ne plu estos obeemaj al llsono k Britio. Oni ne 
devas forgesi, ke la hodiaŭaj aliancanoj povas 
esti morgaŭaj malamikoj. Dum la antaŭa milito 
Japanio batalis kontraŭ Germanion aliance kun 
Britio, Francio, Italio k Usono. K nun ...

(daŭrigo sur paĝo 4)

La Redakcio deziras al vi ĉiuj prosperan jaron. 
Batalu por niaj ideoj k restu fidelaj al S.A.T.
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OFICIALA KOMUNIKO 
PRI LA KOTIZO 4947.

Nia ĝisnuna tabelo de kotizoj estas 
evidente ĥaosa! En decembro 19*5 ni ne 
povis alion fari ol ŝanĝeti kelkloke la 
antaŭmilitajn kotizojn, malgraŭ tio, ke 
kompare je 1939, profunde perturbitaj 
estis la naciaj ekonomioj k ankaŭ ilia 
rilato ku^>la naciaj monoj.

Por korekti, diversaj solvoj prezentiĝis 
al ni; la plej justa estas tiu, kiu bazas ĉie 
sur la salajro por la sama nombro da 
horoj de laboristoj el la sama kategorio.

Konsiderante la amplekson de niaj 
elspezoj en Paris (administracio) k Roter- 
dam (presado) ni juĝis ke la jara kotizo 
devas esti egala je kvinhora salajro mini- 
muma por nekvalifita laboristo en la 
ĉefurboj. Ni do sendis cirkuleron, la 17. 
de septembro, al niaj landaj perantoj, k 
el la ricevitaj respondoj ni aranĝis la ĉi 
suban tabelon.

Ni signis per steleto * la landojn el kiuj 
ne ankoraŭ venis la petita informo, aŭ kun 
kiuj ni plue korespondas, ĉar la unua res- 
pondo ŝajnas al ni necerta. En proksima 
numero ni publikigos, espereble, komple* 
tan tabelon.

Kompreneble, laŭ tiu sistemo, la res- 
pektivaj valutoj, en oro, de la diversaj 
kotizoj, diferencas inter si; al tiu konstato 
ni rebatu ke: 1°) la kotiz-mono akumulita 
en kelkaj landoj havas aŭ havos valoron 
preskaŭ nulan, ĉar tie blokita por longe, - 
2°) la relative alta kotizo de la anoj en 
,,bonfartaj” landoj kompensos la perdon, 
kiu rezultos por ni el la malbonvalutaj 
landoj. Tio estas reala solidareco! k cetere 
tiel ĉiuj anoj oferas la saman proporcion 
el sia enspezo.

Ni starigis denove la „familian koti- 
zon”, t.e. en familio entenanta 2 SATanojn 
aŭ pli, nur unu pagos la plenan kotizon, 
la ceteraj duonan kotizon, sed al la fami- 
lio ni liveros nur 1 gazeton k 1 jarlibron.

Insiste ni petas la membrojn pagi aku- 
rate la kotizon, prefere jam en januaro, 
al siaj respektivaj perantoj. Se en januaro 
aŭ februaro ni altigos la kotizon de la 
landoj signitaj per steleto sur la tabelo, 
la tieaj membroj bonvolos pagi la pluson!

A1 la ne-pagintoj ni ekspedos la gazeton 
nur ĝis la februara numero inkluzive.

Fine ni konfirmas jenon: la stato de 
niaj arkivoj ne ebligas ke ni retrovu ĉiujn 
matrikulojn; ni tamen redonos la iaman 
matrikulon al tiuj, kiuj indikos ĝin al n i ...

— La P.K. de S.A.T. —

KARA KAMARADO!
Cu vi jam pagis vian kotizon por 

1947 k ĉn vi jam varbis unn mem-^ 

bron? Ne prokrastn k konsdu, k e . 

la prospero de S.A.T. estas la pros- 

pero de la laborista esperantismo.

Listoj de niaj ccfaj peranfoj 
k tabelo de 4a kotizoj por 1947.
Alĝerio. Kdo Raymond MOULIN, cbez Mme 

Cazes, 12 rue Diderot, A lger...............  150 f.f.
Argentinio, Kdo Josĉ Maria DURAN, Casilla Cor- 

reo 1802, Buenos Aires ........................ *8 pes.
Aŭstralio. Kino Anna C. HINTZE, 17 Mayfie!d, 

St. Coburg N. 13, Victoria ...........  *7}^ ŝil.
Aŭstrio. Kdo Ludwig SAGER, Maderspergerstr. 14, 

Wien-XVI ................................................  *4 ŝil.
Belgio. Kdo G. BASTEELS. 190 rue de Montĉne- 

gro, Forest-Bruzelles (poŝta konto No. 252523) 
60 f.b.

Brazilio. Kdo Roberto das NEVES, ĉe Esp. Klubo, 
str., Aranĵo Porto Alegre 36, Rio de Janeiro 

*40 krz.
Britio. Kdo O. MELTON, 19 Brentwood Grove, 

Great Barv., Birmingham-22-a ...........  7J/£ ŝil.
Bulgario. Kdo Panteltj Stojanov CUMAKOV, str. 

Morava 89, Sofio ................................  300 lev.
Cekoslovakio. Kdo Josefo PATERA, Dvorakova 

24, Pflzen ................................................  40 kiŝ.
ĉilio. — vakas
Danio. Kdo R. JORGENSEN, J. P. Jacobsensvej 

59, Aabyhoj ................................................  8 kr.
Finnlando. Kdo Joel VILKKI, Somero ... 150 fmk.
Francio ĉe S.A.T. 67 av. Gambetta, Paris 20 

(poŝta konto N. 1234-22-Paris) .......  150 f.f.
Germanio. — por tuta Germ.: Kdo Ludwig PUFF, 

Am Ebelfeld 249, Frankfurt a/M. Praunbeim 
(16) ......................................................... 4 Rmk.

— aparte por la brita zono: Kdo E. SCHMIDT,
Hirtenstr. 6, Dortmund (21-a) ...........  4 Rmk.

— apatre por la usona zono: Kdo Hermann
WAGNER, Im Himmelsberg 10, bei Neuffer, 
Stuttgart-14 ............................................  4 Rmk.

— aparte por la franca zono: Kdo Julius 
MATHES, Sternwaldstr. 5, Freiburg i/B. 17-a

4 Rmk.
— aparte por la soveta zono: Kdo Paul KŬCKE-

RITZ, Klopstockstr. 56. III, Dresden A. 29 
4 Rmk.

Hungario. Kdo J. MODRA, Almos-u 51, Pestszen- 
terszebet (poŝta konto No. 32.221) 8.30 for.

Italio. Kdo Mario GUZZI, Via Modena 33, 
Torino ....................................................  180 lir.

Japanio — vakas
Jugoslavio. Kdo Premiy VJEKOSLAV, M. Stani- 

vukoviĉa H. 1, Osijek I I ........................60 din.
Meksfldo. Kdo Jozefo SERANO, Central de Pa!a- 

barteros 72, Col. E. Carranza. Meksiko D.F. ?
Nederlando. Kdo Bas WELS, le  Wandeloorddwar- 

str. 33. Rolterdam ........................................  —
— por mondferoj: Kdo C. v. ESSEN, Floretstr.

10, Rotterdam-Z........................................  3 gld,
Norvegio. Kdo Jorgen ROSENDAHL, Helandsgata

63, Oslo. 38 ............................................  *7 kr.
Nov-Zelando — vakas.
Palestino. Kdo Eliezer WURZEL, P.O.B. 2171,

H a ifa .....................................................................?
Polio, Kdo Albin PIOTROWSKI, Jasna 8, Krakow 

140 zl.
Portugalio. Kdo Joŭo Trazao de FARIA, Rua Josĉ 

Estevao No. 26. 3° E., L isboa...........  36 esk.
Sud-Afriko. Kdo David DAMBE, P.O. Box 2418, 

Johannesburg............................................  *7J4 8.
Svedio. Kdo Justo BOBERG, Palmfeltsvĉ&gen 49,

Enskede (poŝta konto No. 3815) .......  *5 kr.
Svisio. Kdo Auguste BAVAUD, Charmille 30,

pg ............... .................. ....... . *7 fr. sv.
UsonozTCino M yrthe R.. DOUGLAS, P.O. Box 

175, Metro St„ Los Angeles 55, Calif.
_ _____________ *1 50 dol.

Helpo al Sennaciulo.
K-do J. Zegerius, Amsterdam, 2.50 gld.

— K-do Kaŝon, Eaubonne 50 ((. — K-do 
ŝabrier, Paris, 106 ((. — K-do Deker, 
Sartruvil: 110 ff. — Eliaŝ, Salomin 150 ((.
— K-do Laverre, Paris, 20 ff. — K-do 
Carre, Chatellerault, 100 ((.

faafcciaj, en,
Gravan taskon havas antaŭ si la bolŝevika) 

esp.lstoj por veki ĉe siaj sampartianoj intereson 
pri la problemo de intemacia lingvo k vastigan 
kampon por tles Jaboro reprezentas la diverslandaj 
komunistaj partioj!

Oenerale la kom.partianoj simpatias al la espe- 
ranto-afero sed estas nepre necese efektivigi fortan 
propagandon ĉe la Komunistaj Partioj pcr entu- 
ziasmigi niajn sampartiajn k.dojn letni la inter- 
homan lingvon Esperanto.

Kelkiuj asertas ke la komunistoj malsimpatias 
al la esperanta problemo k ke eĉ en kelkaj landoj 
kie tiuj partioj regas, la esperanto-movado estas 
malpermesata! Tio estas simple kalumnio!

Neniu kapablas nei ke en Polio k. Bulgario, kie 
la komunista partio ludas nun la ĉefan rolon, la 
movado esperanta multe pli floras ol en la antaŭ- 
milita tempcl

En Sovetio, la movado silentadis dum kelkaj 
Jaroj, ĉar tiam ĉiuj energioj estis necesaj por forigi 
la faŝistajn invadistojn. Sed nun, jam denove 
ekaperas lumradio k mi estas firme konvikita ke 
baldaŭ la tiea esperanto-mcvado reprenos sian 
antaŭmilitan potencon!

Bolŝevikaj SAT-anoj! Ni nepre bezonas resta- 
rigi nian bolŝevist-leninistan frakcion en SAT k 
iniciati viglan propagandon en nialandaj partiojl 
Estas necese do, eklabori pro tia entrepreno k 
ĝuste tial, mi decidis verki tiun ĉi artikolon k 
proponi kontakton kun ĉiuj, tion dezirantaj, por 
sukcesigi nian entreprenon! Sed, k ĝuste ĉitic 
kuŝas la plej malfacila afero, krom juna bolŝevike- 
mulo, mi loĝas en lando, en kiu, esti bolŝeviko 
reprezentas pli grandan krimon ol esti murdisto!

Tial mi proponas ke en iu lando, kie cni povas 
libere propagandi por bolŝevismo, 2—3 SAT-anaj 
bolŝevikoj formu la reorganizan komitaton de nia 
frakcio k alvoku la ceterajn bolŝevikcjn aktivantajn 
cn SAT por interkontaktiĝo!

Ne micuzu la tempon! Vi kontaktu tuj kun unu 
aŭ du K-doj en via lando k instigu pere de S.ulo 
la ceterajn SAT-anojn bolŝevikojn kontakti kun 
vi per letere por restarigi nian frakcicn kiu celos 
disvastigi per Esperanto, la bolŝevikajn instruojn 
dc Lenin k Stalin!

POR BOLŜEVISMO PER ESPERANTO!
SAT-ano 21744.

Liberecanaj 
Esperantistoj atentu.

Anarkistoj, liberaj komunistoj kaj ĉiuj liberec* 
fiatantoj, aliĝu al la Komitato de Liberecanaj Es- 
perantistoj.
Nia celo estas starigi Frakcion Liberecanan en 
S.A.T. En januaro ni aperigos bultenon tutmondan 
por igi la kcntakton inter la liberecanoj ĉiujlandaj. 
N i intencas kunveni dum la kongreso de S.A.T, 
Sendu raporton prl la situacio de la Liberecana

\  movado en via lando kaj petu senpagan provek- 
y -zempleron de nia bulteno al, Kdo Adriano, Ko-

L. clngstraat 481.v., Hago, Nederlando.

ALVOKO AL CIUJ.
Verdikto kontraŭ kelkaj militkrimulcj fare de 

alia) kulpuloj ne signifas kondamnon al milito.
Du mondbuĉadoj ne sufiĉis! Por pluekzisti, ka- 

pitalkmo bezonas trian. Ĝu la proletaro ankoraŭ 
akceptos? Perfidinte pacon jam dufoje en jarcent- 
kvarono, ĝi sin mem dufoje perfidis. ĉu  trian fojon? 
Almenaŭ ni, konsciaj proletoj, ni rifuzu! Ni ne 
rajtas resti pasivaj! Eĉ se ni ne plu esperus, nia 
klasa devo, nia homa digno ordonus al ni defendft 
pacon!

En la kadro de SAT-Amikaro (Franda L.E.A.) 
jam funkcias padsta frakdo. Oi celas:
1- e) propagandi pacismon en SAT,
2- e) propagandi esp-on inter pacistoj, k
3- e) partcpreni la tutmondan militrezistadon.

Ci jam rilatas kun diverslandaj pac-asocioj, k
esploras interalie la demandon pri enkondukeblo 
en ĉiu lando de la militserva rifuz-rajto. Volartte 
ftĝi vere tutmonda, nia Frakcio petas de vi, frato) 
el Ĉiu mondparto, aliĝojn, sugestojn k kritikojn. 
Ilin direktu al la provizora respcndeculo:

BONIN. SNC,
21 rue de L Eglise 
FRAIZE (Vosges)
—  Frando —
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B atalintoj por la Socialism o*

Tralegante la programon de la AJianco de la 
demokratia socialismo, ni konstatas, ke temas pri 
akra atako kontraŭ ĉiaj formoj de aŭtoritato k 
propraĵo en la ekzistanta sccia vivo, atako, kiu 
kondukas al k bazas sin sur konspiro kontraŭ la 
socia k ŝtata ordoj. Grandparte la Alianco celis 
esti sekreta organizo, sed flanke de tio, ĝi havis 
programon, kiun ĝi konigis al la publiko.

La sekreta organizo dividis la adeptcjn laŭ di- 
versa) gradoj. La ĉefa diferenco konsistis en la 
divido de intemaciaj k naciaj fratoj. La intema- 
ciaj fratoj ne havas alian patrion ol la universalan 
revolucion, ne alian malamikon ol la reakcion. Ili 
malakceptas ĉian politikon de kompromiscj. Ili 
estas fratoj: ĉiu estas por ĉiu sankta. Ĉiuj devas 
havi revolucian pasion, „la diablon en la korpo”. 
La revolucio estas por ĉiuj plej grava. Nur tre 
malofte ili rajtas rifuzi komision de iu komitato. 
La administra regularo de la sekreta Ligo konas 
tri specojn de komitatoj: la ĝeneralan komitaton, 
la centran komitaton k la naciajn komitatojn. La 
ĝenerala komitato konsistas el ĉiuj membroj aŭ el 
du trionoj el ili. Kune tiuj membroj formas la 
plenum-koraitaton. La centra kcmitato dividas sin 
en centran oficejon k centran komisionon de kon- 
trolo. La naciaj komitatoj konsistas el ĉiuj inter- 
naciaj fratoj en unu regiono. Nova frato estas 
akceptata nur se ĉiuj membroj de la nacia kcral- 
tato konsentas k post aprobo de la centra komi- 
tato. La naciaj fratoj ne rajtas ignori la ĝenerala) 
aranĝadon de 1’ internaciaj fratoj. Ili rajtas dividl 
sin en kategoriojn. Kompreneble ankaŭ ili devas 
havi ia diablon en la korpo.

La celo de la crganizo estas la efektivigo k la 
plibaldaŭigo de 1' universala revolucio. Oni celis 
la malkonstruon de Ĉiuj ekzistantaj potencoj k la 
rekonstruon de nova socio sur la fundamento de 
libere asociita laboro, bazita sur la principoj de 
kolektiva prcpraĵo, egaleco k justo. La revolucio 
estu internacia k universala. Nur tia ĝi povas 
sukcesi.

La revolucio devas detrui ĉion: ĝi ne lasu unu 
ŝtonon sur la alia! Sed oni atentu: la malbono ne 
troviĝas en la personoj, ĝi estas en la sistemo. 
Oni do estu pardonema pri personoj. „Ni — tiel 
Bakunin parolas en la Alianco — neas la liberan 
volon. La juro estas nur transakcio. Ĝiu homo 
estas la produkto de sia medio. La kriminala juro 
estas hipokritaĵo. Ne la krimulo estas kulpa. Kiam 
la socio ekzekutas iun, tiam ĝi plenumas murdon 
por sia propra defendo. Ni respektas la homon. 
Se dum iu ribelo multaj homoj estas mortigataj, 
oni vidu tion kiel la rezulton de uragano; ĝi estas 
fakto, ne morala, ne utila, ĝi ne efikas. Oni povls 
konstati tion per la gilotino de 1793: politika hom- 
buĉado neniam detruas la partion, Ĉar la potenco 
ne estas ĉe personoj, sed ĉe la institucio de la 
Ŝtato k ĉe la individua propraĵo. Tial oni devas 
ekstermi la Ŝtaton k la propraĵon. Ni estas la 
naturaj malamikoj de tiaj revoluciuloj, kiuj celas 
fondi novajn revoluciajn ŝtatojn, ĉar ja ankaŭ ili 
deziras denove aŭtoritatcn.”

Por ni — tiel la programo de la Alianco daŭri- 
gas — la revolucio estas la elkateniĝo de la t.n. 
malbonaj pasioj. N i volas la detruon de la publika 
ordo. Ni proklamas la anarkion kiel plenan mani- 
festacion de la elkatenlĝinta popcla volo, el kiu 
la nova vivo per si mem burĝonos. Tiu revolucio 
devas radikale k plene neniigi la Ŝtaton k ĝiajn 
instituciojn. En nia programo ni decidis la Ŝtat- 
bankroton, la nepagadon de lŭ ŝtataj ŝuldoj, nek 
de 1' impostoj, la likvidon de 1' armeo, de 1' buro- 
krataro, de 1* polico k de 1’ klerikaro.

Tuj kiam la ŝtato estos renversita oni devas 
transformi la ĉefurbon en „komunon”. Oni devas 
admoni la provincojn k komunumcjn imiti tion. 
Tiel la revolucio devas disvastiĝi. Ĉiu revolucio 
politika do samtempe estu revolucio socia. Tial ke 
la revolucio estas plenumata de la popolo, necesas 
ke la gvidado restu Ĉe la popolo. La direktado 
okazu ĉiam de malsupre supren. La nova patrio 
estu por ĉiuj la alianco de 1' revolucio universala,

MIĤAEL BAKUNIN.
IV.

Nenia diktaturo estu allasata. Anstataŭ tio regos 
la unueco de 1' pensado k de 1' revolucia gvidado. 
La organo de tiu unueco estos la sekreta k univer- 
sala asociado de 1' internaciaj fratoj.”

ĉ i  ĉio apartenis al la sekretaj reguloj de la 
Alianco. Sed la Alianco samtempe devis elpaŝi 
publike. Oni do faris programon por la publiko, 
en kiu oni klarigis, ke la Alianco estas ateisma, 
ke ĝi celas la egaligon de la klasoj k la likvidon 
de 1* hereda rajto. ĉ i  postulis por Ĉiu infano la 
saman klerigcn. ĉ i  estis respublikema k opiniis, 
ke la ŝtatoj iom post iom devas malaperi. Oi do 
ne povis akcepti iun patriotismon aŭ rivalecon de 
1' nacioj. Post tio venis la reguloj de 1' organizo: 
la kotizado de 1’ membroj, la taskcj de 1’ diversaj 
instancoj, k fine, ke la centra oficejo situas en 
Oenevo.

★

Ke Bakunin bezonis la hom-amasojn, estas kom- 
preneble. Ois nun li ne havis ilin; la Intefnacio 
de Marks jam estis forta k vasta organizo en tiu 
tempo.

Bakunin havis la intencon uzi la Pac-Ligon por 
la disvastigado de siaj ideoj k plie li celis kun 
la Ligo aliĝi al la Internacio de Marks kiel sende- 
penda potenco. Bakunin ne estis blinda koncerne 
la fakton, ke la Internacio daŭre kreskis k akiris 
pli da gravo.

En la dua granda kongreso de la Pac-Ligo en 
Berno (1868) ni vidas lin kvarfoje ekstari por 
defendi sian starpunktcn k konsili kunagadon 
kun la Intemacio. Li postulis, ke la Ligo okupu sin 
pri la interesoj de 1’ laboristoj k ke ĝi akceptH 
la principon de ekonomia egaleco.

„Tiom longe kiqm ekzistas historio — li diris —  
ekzistas du klasoj: la ekspluatantoj k la multncm- 
braj ekspluatatoj. Tiuj lastaj, la laboristoj, antaŭe 
trompitaj de religiaj promesoj, ĉiam restis la ser- 
vantaj iloj. Nun ili unuigis sin en Internacio. Ill 
volas mem ĝui la produktojn de sia komuna laboro. 
La kongreso de la Ligo devas subteni ilin. La 
kongreso devas klare difini sian sintenon kon- 
cerae la laboristojn. Mi mem ne estas komunisto, 
sed kolektivisto. Tial mi estas kontraŭ la hereda 
rajto.”

En dua parolado li esprimis sin pli detale pri la 
komunistoj, per kio li celis la adeptojn de Marks, 
kiuj akceptis la komunistan manifeston de 1847. 
Li diris, ke li malamas la komunismon, ĉar ĝi estas
neado de la libero. La komunismo — tiel li diris__
absorbas ĉiujn fortojn de la socio favore al la 
ŝtato, ĝi koncentrigas la prcpraĵon en la manojn 
de la ŝtato. Mi postulas la likvidon de la Ŝtato 
k deziras la organizadon de la socio de malsupre, 
laŭ la vojo de la libera asociado. La franca revo- 
lucio proklamis la politikan egaleccn, sed tiu 
egaleco estas mensogo sen la egaleco ekonomia. 
Donu al ĉiuj infanoj de ilia naskiĝo la saman 
edukadon, la samajn rimedojn por vivi, k Ĉiu klasa 
diferenco iom post iom malaperos.

En sia tria parolado li esprimis sin pri la reli- 
gio. „Ne nur la kristanismo, sed ĉiu religio estas 
kontraŭ la homa etiko. En la nomo de 1' moralo 
k justeco ni devas batali kontraŭ la religio. Tioa 
komprenis la grandaj pensuloj el la antaŭaj jar- 
centoj. Ili sugestis humanismon k ateismon. Kiu 
deziras dion, tiu deziras la servutecon de la homoj. 
Vi do elektu el tiu dilemo. Necesas radikala, 
socia revolucio.”

Tiel Bakunin parolis en la kongreso. Li celis 
doni al tiu kongreso alian animon. Sed Ĉe la voĉ- 
donado evidentiĝis, ke li apartenas al la malpli- 
multo. De la 110 kongresanoj nur 30 akceptis lian 
radikalan socialisman programon. Inter tiuj, kiuj 
subtenis lin estis la fratoj Reclus, Fanelli k 
Jukofski.

Bakunin nun komprenis, ke li per la Pac-Ligo 
ne povas atingi sian celon. Tial li decidis kun 
siaj fidelaj adeptoj uzi la Aliancon por enpenetri 
la Internadon.

★

Bakunin ne estis blinda koncerne la konstantan 
pligraviĝon de la Interaacio. Laboristoj el multa) 
landoj alfluadis. Iom post iom formiĝis kapablaj 
gvidantoj diverslcke. De post la fondiĝo de 1' In- 
teraacio emocio trakuris la laboristajn mediojn. Oni 
sentis la ekziston de 1' Intemacio kiel la aŭroron 
de 1' emancipiĝo. Ĉe la laboristoj la figuro de 
Marks ricevis firman formon k reliefon. Estas 
vere, ke en iuj landoj la funkciado de 1' organizo 
estis malhelpata, sed tio ne povis haltigi ĝian kres- 
kon. Kompare kun tiu unuiĝo de la laboristoj la 
Pac-Ligo ne multe signifis. Oi konsistis grandparte 
el liberalaj demokratoj, k ne reprezentis realan 
forton.

Bakunin do forlasis kun sia frakdo tiun sensan- 
gan Ligon. Lian intereson havis la Interaacio de 
Marks. Li celis enpenetri ĝin por ĝin transformL

En septembro 1868 la Interaacio kongresis en 
Bruselo, k jam antaŭ tiu kongreso Bakunin suk- 
cesis membriĝi al la Intemacio (centra sekdo de 
ĉenevo). Tiel jam en Bruselo Bakunin venis kun 
proponoj kvankara li mem ne ĉeestis. Sed la kcn- 
greso ne atentis tiujn proponojn k ankaŭ ne deziris 
la kunfandiĝon de la Interaacio kun la Pac-Ligo. 
ŝajnis ke Marks provizore sukcesis izoligi Baku- 
nin en la Interaacio. Tamen la luktado inter Marks 
k Bakunin jam komendĝis. La 15an de dec. 1868 
la Alianco direktis sin al la ĉenerala Kcnsilantaro 
de 1' Intemacio en Londono k petis aliĝon al ĝi. 
Marks tuj komprenis la celadon de Bakunin: formi 
organizon kun propra politiko en la Intemacio. 
Li do malakceptis la peton. Sed Bakunin ankoraŭ 
ne cedis. Ree li direktis sin al la ĉenerala Kon- 
silantaro k demandis ĉu la Konsilantaro povas 
aprobi la ideolcgion de la Alianco. (Atentu, ke ne 
temas pri la sekreta Alianco.) fce jes, ĝi estus preta 
likvidiĝi por refondiĝi kiel sekcioj de la Internacio. 
La ĉenerala Konsilantaro respondis, ke ĝi ne kon- 
sideras sin kompetenta juĝi pri la scienca valoro 
de 1' programo de la Alianco, sed ke ĝi estus 
preta akcepti la Aliancajn sekciojn kiel sekciojn 
de f  Interaacio se oni pretus ŝanĝi la terminon 
„egaligo” de 1’ klasoj per Jikvido” de 1’ klasoj. 
K tiel Bakunin kun siaj adeptoj aliĝis al la Inter- 
nacio. Sed la sekreta organizo de 1' Alianco, kiun 
Marks tiutempe ankoraŭ ne konis, daŭrigis sian 
funkciadon. ĉuste per tiuj sekretaj fadeno), per 
tiu nevidebla retaro de sia interligiteco, Bakunin 
csperis akiri influon en la Internacio k forprenl 
la tutan gvidadcn el la manoj de Marks.

Jam en la Bazel-a kongreso de f  Intemacio 
(1869) evidentiĝis, ke la subtera laboro de 1’ 
Alianco jam profitigis Bakunin. Sed pri tio la 
venontan fojon.

v (Daŭrigota)
Kompilis B.W.
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Situacio en Hungario post la 
liberiĝo el la Faŝista jugo.

Kiam la blekado de kanonoj kaj tertremigaj 
bruoj de bombcj iom post iom foriĝis de la ruiui- 
gita ĉefurbo Budapeŝto, tiam la homoj kun tur- 
mentitaj vizaĝoj kaj lacaj korpoj rampis el la 
keloj, kie ili vivadis dum multaj semajnoj, kiel 
talpoj.

La urbo revigliĝis de pacemaj homoj, kiuj nun 
klopodis crganiziĝi por ia forigo de plej freŝaj 
signoj de faŝista frenezo. Unue oni devis zorgi 
pri la entombigo de mortintaj soldatoj, kies kada- 
vroj Ĉie muitnombre kovris la teron. Poste oni 
organizis la pclicon, por ke oni havu organizon, 
kiu defendos la personan vivon kaj havajon, por 
ke pli poste tiu organizo povu defendi la rajtojn 
kaj kreaĵojn de la laborularo. En tiuj tagoj la 
loĝantaro faris superhoman fcrtostreĉon, por ebligi 
la minimumon de primitiva vivo sur la ruinoj. La 
laboristoj ofte sen ia ajn laboriloj elfosis per nuraj 
ungoj la fabrikajn maŝinojn el sub ia ruinoj. Post 
la longa deviga laborĉesc, nun jam estis Ire urĝe 
komenci la produktadon, des pli, ĉar multaj fabrik- 
maŝinoj estis forrabitaj de la faŝistoj. La maga- 
zenoj kaj komercejoj ankaŭ estis tute malplenaj.

Tiel kaj sen io ajn la demokrataj organizoj 
transprenis la heredaĵon. Ĉie ruinoj kaj mizero. 
La tempo urĝis, en la urbo estis nek vitroj sur la 
fenestroj, nek pordoj sur la domoj. Sed multloke 
ankaŭ la tegmento mankis sur la domoj. Dum la 
atako al la urbo, tute konsumiĝis la manĝaĵpro- 
vizoj. Kaj minacis malsato. Gravajn malfacilaĵojn 
ni devis venki. Sed ni venkis ĉion dank' al niaj 
sinoferaj prcletaj amasoj, kiuj kompreninte la 
historiajn tempojn senmanĝe kaj tamen ne plen- 
dinte faris fortostreĉajn laborojn dum monatoj, 
por ke ili povu fari la firman fundamenton de pli 
homa estonto por la hungara laborularo urba kaj 
vilaĝa. Organiziĝis memvolaj laborbrigadoj, kiuj 
entreprenis memvolan laboron por ebligi la fer- 
vojan transporton kaj vojaĝeblon. Specialaj gru- 
poj estis organizitaj, kiuj klopodis ripari la difek- 
titajn telefonliniojn. Aliaj ebligis la freŝan akvon 
por la loĝantaro riparinte la akvokondukilojn. 
Estis, kiuj faris la gaskondukilojn, por ke almenaŭ, 
kie ĝi estas nepre bezonata, tie oni povu ankaŭ 
ĝin uzi. Vigla aktiveco estiĝis Ĉie precipe, kiam 
la komunista partio faris alvokon al aliaj demo- 
krataj partioj, por organizi siajn vicojn kaj akti- 
vigi ilin pcr la rekonstrua laboro. Post la publika 
ekago de la komunista partio ankaŭ la socialista 
partio komencis sian reorganizon kaj iom post iom 
ankaŭ la burĝa kaj kamparana partioj ekmoviĝis 
por esti pretaj je la grava konstrulaboro. La ko- 
munista partio iniciatinte la koalician laboron de 
demokrataj partioj, faris intertrakton, laŭ kiu ili 
faras novan sendependan popoldemokratan ŝtaton. 
ĉ io  moviĝis malrapide. Nur la komunistoj esperis 
kaj agis firmdecide kiel tiuj. kiuj jam ne hezitas, 
Ĉar ilia celo estas klara kaj delgpge difinita, alten 
levi la popolon el profunda mizero al feliĉa paca 
vivo.

La fabrikposedantoj, bienposedantoj, princoj, 
grafoj kaj iliaj ĉiuspeca) servistoj, kiel oficiroj, 
ĝendarmoj kaj policistoj rifuĝis el la lando, ckd- 
denten.

(daŭrigo de paĝo 1).
ĉ e  la ekscio, ke iam la infanmortigado estis 

grandskale praktikata en Japanio, kredeble kelkaj 
legantoj pensos, ke tio signas barbarecon. Sea 
racie pensanta homo povus rebati, ke pli barbare 
estus permesi, ke ĵusa naskito senkonscia vivu dum 
pli malpli longa tempo k pcste mortu pro malsato 
k mizero. Almenaŭ mi povas atesti, ke en Japanio 
la infanoj estas bone traktataj, eĉ dorlotataj, k k* 
la lernejoj estas bone prizorgata).

Japanio estis jam kulturita, kiam eŭropanoj vivi* 
en sovaĝa stato.

Ankoraŭ nun la japanoj havas la senton, ke il4 
estas pli kulturitaj ol blankuloj, kiuj eniras siajr 
domon k ĉambrojn kun ŝuoj ĉe la piedoj. L ’ 
planko de japanaj domo) estas kovrita per matoj, 
kiujn neniam premas la plando de ŝuo.

Pri la grado de kulturo de blankuloj k flavulol 
m l mendos du faktojn. kiujn proprokule mi povi> 
observi. En 1914, kiam eksplodis la milito int«*

Fininte la konsekvencon de multjardeka rabado 
kaj trompo, kiujn ili faris en ĉiu rilato kontraŭ la 
laborularon. Tiel la fabrikcj kaj feŭdalaj bienoj 
/grandbienoj/ restis sen posedantoj, sen direktantcj, 
do senmovaj, malproduktaj. Kvankam tro urĝis 
la produkto.

Tiam la laboristoj en ĉiuj. fabrikoj, en ĉiuj uzinoj, 
kie estas gravaj produktfaktoroj, kreis novajn 
organizcjn, laŭnome: uzinkomitatojn, kies devo) 
estis anstataŭi la fabrikposedantojn kaj direktorojn, 
eventuale inĝenierojn, fari inventarojn pri la krud- 
materialo trovebla en la fabriko, pri la produktitaj 
varoj eventuale estantaj en la fabrikaj magaze- 
noj. Tiuj uzinkomitatcj agadas laŭleĝe. Ili nun 
estas tre gravaj organizoj, kiuj rajtas ĉiudirektan 
kontrolon fari en la fabrikaj mastrumado ka) adml- 
nistrado. Krome la demokratio kreis diversajn 
aliajn komitatojn por diversaj taskoj: nadkomi- 
tatojn, kiuj kcnsistas el delegitoj de ĉiuj partioj 
demokrataj laŭ ilia forto. Tiuj komitatoj agadas 
en ĉiuj urboj kaj en pli grandaj komunumoj. Ilia 
devo kaj laboro estas kontroli la urbajn magistra- 
tojn kaj helpi ilin en siaj taskoj. Estas terkolo- 
niigaj kcmitatoj, kies taskoj estis mezuri kaj dis- 
doni la grandajn princajn, grafajn, feŭdalajn kaj 
ekleziajn bienojn. Ekzistas popoljuĝistaroj, kiuj 
konsistas el unu kvalifikita Juĝisto kaj kvar-kvin 
delegitoj el koaliciaj partioj. Iliaj taskoj estas juĝi 
pri la faŝistoj, rabistoj kaj kontraŭpopolaj krim- 
uloj.

La agadoj de tiuj kcmitatoj estas multflankaj 
kaj gravaj. Ili estas gravaj, Ĉar la reakciaj ele- 
mentoj de la burĝaro eluzas ĉion eblan, por mal- 
helpi la popoldemokration aŭ ĝian plifortiĝon. En 
la profunda mizero, kiun la faŝistaj bandito) faris 
en Hungario, la reakcia burĝaro dum malmulta 
tempo klopcdas reakiri la posedojn perditajn dum 
la milito kaj sensente trompis kaj prirabis la labo- 
rularon. Kontraŭ tiuj parazitoj plej akre batalas 
la komunistoj kaj senindulge ili atakas ilin en la 
presorganoj prezentante iliajn agojn kontraŭsociaja. 
Sed la burĝaro, kvazaŭ estus blinda kaj surda, ne 
volas vidi kaj ne ema» aŭdi, ke por ĉiam pasis 
la estinto kaj nova vivo komendĝis post la faŝista 
barbarlsmo. Tiu ĉi nova vivo transformos la tutan 
hungaran sodon ekonomie, politike kaj morale, 
kaj iom post, iom levos la laborularon al la me- 
ritita homa vivo. La inflacio, kiu nun Jam estas 
post nl, senekzempla estas en la tuta mondo. 
Sed kun forta volo ankaŭ ĝin solvis la popolo. 
E1 siaj propraj fortoj kaj ebloj ĝi kreis la novan 
monsistemon, sen ia ajn ekstera helpc. Nun jam 
la vivnivelo iom post iom pliboniĝas. Mtjlte pll 
bona ĝi nun estas, ol antaŭ kaj dum la inflado. 
Sed ankoraŭ longa tempo pasos, ĝis kiam la hun- 
gara popolo leviĝas el tiu prcfunda mizero, en 
kiun kontraŭ sia volo puŝis ĝin la perfidaj politikaj 
gvidantoj feŭdalaj kaj plutokrataj kun freneza 
politika blindeco.

Jam krepuskiĝas. la senlaca kleriga laboro iom 
post iom donas fruktojn, kaj niaj fcrto), niaj voloj 
ne vane estas aktivigataj por la komuna bono 
de la popolo.

Jozefo Ruzsits /Ruĵiĉ/

Francio k Germanio, ml vidis en Paris popol? 
mascjn, kiuj sovaĝe disrompis la vitrojn de butikof 
k magazeno), kies montrofenestroj surhavis germa* 
naspektan nomon. Mi estis en Japanio, kiam ko- 
menciĝis la milito inter ĉinio k Japanio. Nenie 
mi vidis nek aŭdis pri scenoj similaj al tiuj viditaj 
en mia naskiĝlando. Tiam en Japanio estis almenaŭ 
50.000 ĉinoj. En la kvartalo, kie mi loĝis en 
Osaka, estis relative multaj restcradoj ĉinaj. En 
ili ĉio funkciis kiel en normala tempo.

Verŝajne kelka) legantoj miros, ke mi, senna- 
disto, parolas simpatie al la japana popolo. 111 
pensos, ke male, mi devus senti nur abomenon 
por lando, kie la amo al la patrio atingis la plej 
altan gradon. Tamen ne aliiĝis mia opinio, ke 
la patriotismo estas ia mensa malsano, ke la ek- 
zisto de nado) estas plago por la homaro. Sed ml 
penas prijuĝi racie k ne pasie, sente. K tion farante, 
mi pli facile kcmprenas la donitojn de 1'problemo: 
malriĉa, inteligenta, laborema popolo sufokiĝas

La Majstro mortis.
■ Ne estis mi tie,

Preĝante plorpie:
Katenis min sklave Siberio.
La famon, ne brue,
Nur poste, malfrue,
Simile al eho de mortkrio 
Mallonga sciigo alportis:
„La Majstro mortis!"

Sed scias mi sente,
Ke oni sensente 
Plezurojn pelante babiladis,
Eĉ kiam plorante,
La ĉerkon portante 
Amaso funebra trapaŝadis, 
Mallonga sciigo alportis:

. „La Majstro mortisl”

Por ili, jen, homo,
Eĉ malpli — nur nomo
Sin kaŝis por ĉiam en la ĉerko;
Por ni, funebrantoj,
Por pacbatalantoj
Ci gardas kreinton de Mondverko.
Mallonga sciigo alportis:
„La Majstro mortis!”

Julio Baghy.

Cu vi ŝatus ricevi belan 
Esperantan libron?

Bonvolu do certe partopreni nlan konkursonl 
Via Tasko: skribu al nia radiostacio:

1. Kion vi opinias pri Ĉeĥoslovakujo?
2. Kio vin interesas el nova vivo en ĉehoslovaka 

respubliko?
Interesajn leterojn ni publikigos en ĉeha gaze- 

taro. ĉ iu  samideano, kies letero estcs publikigita 
ricevos ekzempleron de la gazeto kun sia artikolo 
kaj Esperantan libron. Sed ni petas, skribu tute 
sincere! La respondo) ne devas esti longaj. Sufiĉas 
kelke da koncizaj, sinceraj frazoj. N i ne dubas, ke 
vi afable diros pri tiu ĉi nia konkurso al viaj 
amikoj, eĉ al neesperantistcj, ke ni ricevu multe 
da respondoj kaj pruvu tiamaniere praktikan uze- 
blecon de Esperanto!!

Ni jam antaŭe al vi dankas kaj esperas baldaŭ 
ricevi vian Ŝatatan leteron aŭ poŝtkarton.

Adresu al: Radiostacio Ostraua, Ĉehoslovakujo.

en siaj malgrandaj insuloj, dum tuta kontinento 
kiel Aŭstrallo, ekz-e, havas apenaŭ 8 miliouojn 
da loĝanto), dum en la tuta Ameriko la loĝateco 
ankaŭ estas tre maldensa. Sed la nepre necesa 
ekspansio japana kolizias kun la Brit-Usona im- 
perialismo. ĉu , por solvi tiun problemon, la japa- 
no), anstataŭ militi, devus reapliki la devigan 
infanmortigadon?

La Versaja kontrakto generis la hitlerismon: la  
egoista konkeremo de 1'blanka raso generis la 
nunan situacion en la Pacifiko. K tiel simile oka- 
zos tiom longe, kiom la riĉaĵoj el la tuta mondo 
ne estos je la dirpono de ĉiuj homoj senescepte. 
Tiun aserton oni povas kcnsideri aksiomo. Ĉu Ia 
homoj iam kapablos ĝin kompreni k ties konsek- 
vencojn tiri? Mi ne scias, k nun ne emas profeiurat 
Prefere mi diru, ke per laŭcela praktikado de esp-o 
ni devas jam nun penadi por akiri menson de 
mondcivitano. En Esperanto regu ia patriotismo 
planeda...

Per tia penado ni povas almenaŭ ĝui la senton, 
ke nl mem ne havas respondecon en la naciecaj 
frenezajoj nunaj — k estonta).

E . Lanti, 15 —  12 1941.
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*
£a Relicjlai ebtat

♦ . k ’ * •
KJgn pensis Lenin kiam liaverkis tiun maksimon 

„La religio estas la opio de Ipcpolo"? Unue oni 
povas opinii ke ĝi estis^direktata kontraŭ la tiaman 
fc^Jeziularpn. Post pripensado, pliampleksigante 
la'sencon de la vorto „religid", oni povas ĝin tra- 
duki per jenaj vortojr „Eĥ mistikema tendenco 
narkctas la menson de lpopolo".

La homoj ankoraŭ nun ne povante kompreni la 
kialon de la naturo, de la vivo, emas pensi ke la 
universon kreis kaj gvidas supernatura, etema, 
perfekta, kaj ĉiopova, spirita estaĵo, kiu certigas 
al ĉiuj justuloj eteman feliĉegan vivon en la ĉielo, 
kaj al la malpiuloj eternan konsumadcn en infera 
fajro? La ĝisnunaj pastroj helpataj de la regantaj 
klasoj asertas ke ju pli la homoj estas malfeliĉaj 
dum surtera vivo, des pli la enĉiela vivo estos 
feliĉa por ili. Tiuj principoj vere helpas la mize- 
rulojn travivi sian malfeliĉan vivon, sed malhelpas 
ilian komprenpovon pri sia rilato kun la reganta 
klaso, kiu tiele ekspluatas ilin facile.

La popolo estas en stato simila al.tiu de homo 
fuminta opion, ĉar tra spirito nebuligita de la 
religio ĝi ne vidas la krudan realon de la vivo 
kaj rezignacias pri sia sorto. La religio, do vere, 
estas la opio de 1’popolo.

Se oni konsideras la vorton „religio” laŭ pli 
larĝa senco, oni povas diri ke la homoj kreis al 
si multajn kvazaŭ religiojn, kies diaĵcj estas polid- 
ka), ekonomiaj, kaj filozofiaj dogmoj.

Laŭ la leĝo de la plej eta penado, la homoj 
emas fidi je veroj antaŭe pretaj, kaj, ne pripen- 
sante, ili blinde kredas je tiaj vero).

Oni instruas al la homo kulti la patrion ĝis ofero 
de sia vivo, kaj li konsentas, foje kun entuziasmo, 
partopreni militon por defendi la sendependecon 
de sia nacio ne pripensante ke tiu sendependeco 
nek helpas malhelpas lian sorton, Ĉar li estas ĉiam 
ekspluatata ĉu de iu, ĉu de aliu, kaj ke lia patrio 
sin limigas al lia familic. La kulto al la nacioj ja 
estas la plej narkota opio de fpopolo.

La posedrajto aŭ rajto de mastreco estas ankad 
Ĉefideo konsiderata de la popolo kiel kvazaŭreli- 
gio, kiu nebuligas la laboristan menson honor- 
antc la privatan propraĵon bazitan sur la persona 
laboro, kaj kaŝante perfideme la privatan proprajon 
kapitalistan bazitan sur alies laboro.

La ho.ioro (preskaŭ la kulto) al la altranguloj 
estas praktikadc kiu humiligas la mizerulcjn kaj 
malvigligas iliajn postulojn pri vivrimedoj.

Kaj la monpotenco! Vere tiu religio estas la opio 
de Ĉiuj homoj, riĉaj kaj malriĉaj, ĉiuj genufleksas 
antaŭ ĝi, la unuaj pro sia profito, la duaj pro 
timo al la unuaj.

Kaj la pclitjkaj particj nun pli kaj pli similas 
al religioj; iliaj dokjrinoj fariĝas dogmoj antaŭ 
kiui kapkliniĝas la trokredema popolo.

Kaj kutimoj, moroj, absolutismo estas ankaŭ 
kvazaŭdogmoj, kiuj kaŝas la rektrn racian kcn- 
dutcn.

La popolo ne estas dubema; ĝi ne dubas pri la 
pastro), pri la registoj, la politikistoj, la sindikataj 
gvidisto), la ĵurnalistoj, pri tio, kio estas radiosen- 
data, ktp. ĉ i  ne dubas tial, ke ĝi ne kutimiĝis pri* 
pensi per si mem, tial ke la pastroj prezentas al ĝi 
teoriojn tutpretajn laŭ kiuj la riĉuloj ĉiam regos 
kaj la senhavulcj ĉiam penados, kaj tiuj lastaj en 
inferon falos se ili malfidos la unuajn. Ĉiuj pensas 
ke, se ne ekzistus riĉuloj, la aliaj ne povus labori 
kaj manĝi; se ne ekzistus politikistoj kaj gvidistoj, 
la homoj dronus en misordon; se ne ekzistus land- 
limoj... oni ne pensas pri tic; oni ne pensas orga- 
Dizi racie la oroduktadon; oni ne pensas satigi la 
malsatulojn; oni ne pensas ke oni devas pensi. La 
popolo ne pripenras, tial ke la religioj ĉiuspecaj 
neniigas ĝian pripenrilon. La popolo ne klarvidas 
ke nur la racion oni devas obei.

Kia bela hcmaro estos, kiam la diaĵoj estos 
falintaj, kaj mi plere pensas, ke se Dio ekzistus, 
ankaŭ ĝi tondrus.- „La reliĝio estas la opio de 
1’popolo."

Kroto.

N i dezirus, ke spertaj anoj verku 
por nia Revuo* Ĝenerale ili malatentas 
sian taskon*

20-a Kongreso de SAT
en Aarhus

2. - 7. de Augusto 1947.
3-a komuniko,

Adreso de OKK.
Prezidanto: K-do Magnus Jacobsen, 

Brendstrupvej 8, Aarhus, Danio.
Kasisto: K-do Holger Hansen, Has- 

levej 13, Aabyh0j, Danio.
Kotizo: La kongreskotizo estas 13 dKr. 

por SAT-anoj kaj 16 dKr. por ne-SAT- 
anoj. Por frualiĝintoj (antaŭ la 1-a de 
junio 1947) la kotizo estas lo dKr. (SAT- 
anoj) k 13 dKr. (NeSATanoj).

Monon sendu per poŝtmandato al la 
kasisto aŭ per ĝiro laŭ jena adreso: Or- 
ganiza Kongresa Komitato 1947, — La 
kasisto — Aabyhoj — Danio. (Poŝtĝiro- 
konto 58199 (Kopenhago)).

En Francio oni pagu al la poŝtkonto 
de: S.A.T,, 67, avenue Gambetta Paris 20 
(No. 1234-22 Paris).

Nederlandoj pagu al k-do C. van Es- 
sen, Floretstraat 10, Rotterdam Z.

En aliaj landoj la kongresanoj pagu al 
la landa SAT-peranto, se ne eblas sendi 
la monon al ni.

Kongresejo: La kongreso okazos en 
FOLKETS HUS (Popola Domo), kiu si- 
tuas centre de la urbo.

Loĝado: Tiuj, kiuj deziras loĝi en ho- 
telo povas havi unuopajn ĉambrojn je 
4—6 kr., duoblajn ĉambrojn je 7—10 kr., 
grupajn ĉambrojn (4—8 personoj) pot 
2.75 kr.; se oni mem kunportas littolajojn 
nur 2 kr. Estas lankovriloj en la litoj.

Tiuj, kiuj deziras amasloĝejon, mem 
devas kunporti dorrasakon, nur matracoj 
troviĝas. Por tio oni pagu 0,75 aŭ 1,00 kr.

Se iuj deziras loĝi en tendaro, tia ankaŭ 
estas sufiĉe longe ekster la urbo.

Por tiuj, kiuj deziras loĝi en junular- 
gastejo, ni povas havigi 40 lokojn je prezo 
de 0,75 kr. por mem purigado kaj 1,50 kr., 
se oni ne mem purigos.

Karavanoj: Ni petas aranĝontojn de 
karavanoj sin turni al ni.

Fakkunvenoj: Ni ankaŭ petas la diver- 
sajn frakciojn sin turni al ni tiel ke ni 
povos bone aranĝi la frakcikunvenojn, 
kaj ni ankaŭ intencas aranĝi fakkunve- 
nojn, se tio estas dezirata.

Vojaĝrabato: Ni nin turnis al la ŝtata 
fervojo pri rabato, sed ankoraŭ ĝi ne povis 
jese respondi nian peton, sed en la prin- 
tempo ni ekscios pri tiu afero.

Glumarkoj: Ni admonas ĉiujn aĉeti nian 
glumarkon. La prezo estas 1,00 kr. por 
30. Oni mendas per pago al la kasisto.

Ni faris glumarkon por la kofroj, kaj 
ĉiu aliĝinto ricevos ĝin kune kun la pro- 
vizora kongreskarto.

Programo: Grandtrajte: Sabate: kama- 
radeca vespero. Dimanĉe: Solena malfer- 
mo, eble en la urddomo. Lunde: Labor- 
kunsidoj. Marde: Vizito en „La malnova 
urbo". Merkrede: Vizito en diversaj en- 
treprenoj. Vespere balo. Jaflde: Ekskurso 
al „Himmelbjerget”.

1-a listo de aliĝintoj:
1. Magnus Jacobson, Aarhus (Danio). 2. H. 

Westphael Jensen, Aarhus. 3. Rasmus Jorgensen, 
Aabyhoj (Danio). 4. Holger Hansen, Aabyh0j. 
5. R. Madsen, Aabyh0j. 6. H. P. Larsen, Aarhus. 
7. W illy Jensen, Viby J. (Danio). 8—9. Gek-doj 
C. v. Essen, Roterdamo (Nederlando). 10. Hen- 
riksen, Kcpenhago (Danio). 11. Poul Thorsen, 
Kopenhago. 12— 14 gekdoj Buitenen, Roterdamo. 
15— 16 gekdoj Vollengraaf, Roterdamo. 17— 18 
gekdoj Mes, Roterdamo. 19—20 gekdoj Korpel, 
Roterdamo. 21. Adolph Hoek, Roterdamo. 22. Jan 
v. Halm, Roterdamo. 23. Paul Vuyk, Roterdamo. 
24. k-ino W illy v. d. Blink, Roterdamo. 25. B. de 
Regt, Roterdamo. 26. Jan Bout, Roterdamo.

Recenzo.
G. P. de BRUIN: De Esperanto-literatuur ln 

vogelvlucht.
G. P. de Bruin: Facile Lerni Esperantcn.
(Eldonoj de Libro-servo F.L.E., Amsterdam 

1946).
Jen du verketoj por nederlandanoj. La unua 

prezentas koncizan resumon pri la Esperanta lite- 
raturo. ĉ i  direktas sin ne nur al la Esperantisto, 
mem, sed ankaŭ al ĉiuj, kiuj interesiĝas pri la 
mondlingva ideo. Certe ĉi liu libreto, verkita en 
flua stilo, kunlaboros al 1» diskonigo de nia kres- 
kanta literaturc inter la n^-^snerantistoj. Espe- 
ranta traduko estas dezirinda, ĉar mankas ĝis nun 
taŭga instruilo pri la historio de la Esperanta lite- 
raturo. Bedaŭrinde la nun recenzata libreto estas 
uzebla nur de la nederlandaj gekamaradoj.

La dua verketo estas elementa lernolibro por 
nederlandanoj. ĉ i  venas plilongigi la jam longegan 
serion da lerniloj en Nederlando. Certe la aŭtoro 
kaj la eldcnejo opiniis ĝin necesa, kvankam ĝi 
ŝajnas esti taŭga nur por pli instruitaj homoj. La 
plimulto el la laboristaro, venanta al Esperanta, 
kursoj, posedas tro malvastan instruon pri grama- 
tiko ĝenerala, por ke ili povu kompreni la pli mal- 
facilajn partojn en la EsperShta gramatiko per la 
tre supraĵaj klarigoj en ĉi tiu lemolibro. Sed al 
hcmoj., studintaj fremdajn lingvojn aŭ al leminto, 
de superaj lemejoj ni forte rekomendas ĉi tiun 
verketon: por ili ĝi enhavas neniun superfluan 
klarigon. Sed laboristo lerninta nur en elementa 
lernejo (kaj plej ofte forlasinta tian leraejon jam 
antaŭ multe da jaroj) bezonas pli detalajn instruojn 
pri tio, kio estas substantivo, akuzativo, malsimpla 
verbcformo k.s.

M. de Waard.

La virineto en bluo k aliaj 
rakontoj de Mason Stuttard.

Jen fine 13 belaj k legindaj rakontoj origlnale 
verkitaj. Krom tre maloftaj preseraroj, la stilo 
estas fl.ua k oni tuj rimarkas, ke la aŭtoro majstre 
verkas en E.peranto. Koncerae la valcron de la 
rakontoj, mi diru ne troigante, ke ili valoras tiujn 
de Maupassant, Mirbeau, Jean Tousseul k.a. 
Vere rekomendinda. — Ĉu oni ne povus akordiĝl 
por esperantigi la muziknotojn? kiam temas pri: 
„koncerto en E minora de Mendelssohn" krcm 
Usono, Anglio, Germanio, la aliaj ne komprenas, 
ke temas pri la noto: MI; 5a komence de LA.

— Marso. —

ATENTUl La afranko grave plialtiĝis ea 

Nederlando. Ek de niin ĉiu, kio deziras 

respondon de ni, ne forgesu aldoni poŝt- 
markon. Kostas al la Asodo tro multe, se 

ĝi devas pagi la afrankon por la respondo, 
al demandoj, kiuj ofte est»s tute bagatelaj.

La R-dama Kolektivo.
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ftaateuM tcaj tUaiza. KORESPONDADO

Kiam Franklin Delano Roosevelt la 4an de marto 
*33 unuafoje paroladis kiel prezidanto de Usono 
pri sia „misic”, la uscna popolo jam amare spertis 
kien povas konduki la senbrida kapitalisma eko- 
nomio, kiun oni en iuj medioj ankoraŭ konsideris 
kiel la motoron de netuŝebla kaj daŭre pligrandi- 
ĝanta prospero. Oni nombris komence de '33 en 
Usono inter 13 kaj 15 milicnc) da senlaboruloj por 
kiuj ekzistis nenia leĝa subvencio. Centoj da bankoj 
jam fermis siajn giĉetojn, la terkulturistoj ne sciis 
kiel funkciigi siajn entreprenojn kaj inter la pompaj 
„ĉielskrapuloj” moviĝadis fluego da malsataj, mi- 
zere vestitaj kaj frostiĝintaj homoj. Regis amara 
animstato. Estis Roosevelt, kiu pcstulis tujan inter- 
vencn, tujan agadon. Antaŭ ĉio estis necese, ke la 
homoj ree povu eklabori. Kaj li venis kun sia 
„eksperimento”, havanta alian celon kaj alian ka- 
rakteron ol ĉiuj resanigaj agadoj de antaŭ la unua 
mondmilito, ĉar ĝi celis fari ordon en la socia vivo 
sub gvidado de la Ŝtato.

Antaŭ Ĉio la senlaboreco do devis esti grave 
reduktata. Pro tio necesis, ke plialtiĝu la prezo) 
de 1' agrikulturaj produktoj, por ke la farmisto, 
povu pagi la produktojn de 1’ industrio. Por atingi 
tiun celon oni enkondukis novan mon- kaj kredit- 
pciitikon. ĵu pli kreskis la ekonomia aktiveco des 
pli da mono cirkuladis. Tiel oni pli vigligls la 
agadon de 1' entreprenistoj kaj ĉe la agrikulturo 
la hipotekaj ŝuldoj iĝis malpli pezaj. La pli granda 
aĉetpovo en la kamparo plialtigis la aktivecon de 
f  industrio ka) reduktis la senlaborecon en la 
grandaj urboj. Laŭ tiuj kaj aliaj vojoj Rocsevelt 
esperis levi la popolon el ĝia mizero.

La „New Deal” — kiun ni povas interpreti 
per „nova agado” aŭ „nova sistemo” — ne enterds 
nur novan mon- kaj kreditpolitikon, sed ankaŭ 
novan politikcn por la agrikulturo, industrio kaj 
laboro. La rilatoj inter la ŝtato ka) la industrio 
estis reguligata) de la N.I R.A. (National Industrial 
Recovery Act), kiu havis povon super la libera 
konkurenco per kontraktoj, ampleksanta) tutajn 
industriajn branĉojn. Per tiuj kontraktoj fiksiĝis 
la maksimuma labortempc, la minimumaj salajro) 
kaj prezoj, kaj leĝoj koncerne infanlaboron kaj 
konkurencon. Ekzistis antaŭ la dua mondmilito 500 
de tiuj leĝoj (Codes of fair competition), kiuj 
ampleksis 15 milionojn da laboristoj.

En majo *35 la ..Supreme Court” (la supera 
tribunalo) likvidis la N.I.R.A.-n, ĉar ĝi estis kon- 
traŭleĝa; Roosevelt tamen daŭrigis sian laboron. 
Per la enkonduko de f  ..Labor Relations A ct” kaj 
la ..Social Securittj Act” li sukcesis daŭrigi siajn
N.I.R.A.-leĝojn laŭ aliaj formoj. La unua donis 
al la laboristoj la rajton organizi sin en liberaj 
sindikatcj, la dua fondis asekuron kontraŭ senla- 
boreco. La leĝa klaŭzo, kiu konfesis, ke salajruloj 
havas la rajton organizi sin kaj intertrakti pri 
kolektivaj kontraktoj per de ili mem elektitaj reprc- 
zentantoj, estis en Usono eble la plej grava el la 
tuta leĝaro. La sindikata movado ja estis en Usono 
pratempa. En la komencpericdo dependis de ĉies 
kapabloj kiel pioniro kiom alten oni sukcesis rampi 
sur la socia ŝtuparo. Kiu estis malriĉa, tiu ankoraŭ 
ne ricevis sian ŝancon aŭ jam fuŝis ĝin; kiu estis 
riĉa, ĝenerale akiris tiun riĉon post longa ka)

La ĥaoso en Eŭropo.
N i legas en la novembra numero de „ESPE- 

RANTISTA". revuo por Esperanto en Cehoslo* 
vakio, la jenon:

E-gazeto en Hungario estis malpermesita. E1 
Hungario venis informo: „Oni malpermesis la 
eldonon de „Sudhungarlanda Stelo”, la sola 
E-gazeto, kiu aperis en Hungario post la milito. 
(Cia lasta aperinta numero estas la julia-aŭgusta). 
—  Ni petas represi tiun informon en ĉiuj E-ga- 
zetoj. Estimplene Stefano P. Nagy, eksredaktoro, 
Gyula, la 15an de sept. 46.” Ni turnas atenton de 
niaj legantoj al tiu ĉi tre grava sciigo. Rememoru, 
ke antaŭ du- tri monatoj oni fanfarone informis el 
Budapest, kvazaŭ madjaraj deputitoj dispcnigus 
hungarian parlamenton por kunvenoj, kiuj pro- 
klamas posedante por tio ian aŭtoritatecon enmeti 
Esperanton en lemejplanojn de publikaj lemejoj 
en Hungario. Kaj nun modesta revuo propaganda

peza laboro. Ne ekzistis do socia maljusto, kiun 
oni sentis tia. Pcsedi teron eblis por Ĉiu pioniro. 
Pro daŭra alfluo de enmigrantoj la agrikulturo 
kaj industrio ricevis senĉese novajn merkatojn. 
Usono nombris en 1810 iom pli cl 7 milionojn 
da loĝantoj, en 1820 preskaŭ 13 milionojn, en 1850 
23 milicnojn, en 1870 proksimume 30 milionoja. 
En la jaro 1840 la fervojoj atingis nur ĝis la 
Alegejna montaro; en 1848 komendĝis la ,.gold- 
rush” al Kalifomio, en 1860 koloniiĝis la mezo, 
la Corn Belt. Tiel okazis, ke nur dum la unua 
mondmilito la sindikata movado en Usono akiris 
iom da signifo. Fondiĝis A.F.L. (American Fede- 
racion of Labor). En 1932 ĝi havis pli ol 2 mili- 
onojn da membro). Sed ĝuste en la centroj de f  
peza industrio ĝi ne sukcesis venki la ..compant/ 
unions”, la „flavajn” sindikatcjn, fonditajn ka| r 
subvenciitajn de la kapitalistoj mem kiel fabrikajn 
unuiĝojn por kontraŭstari la nedeziratan inter- 
venemon de 1' aŭtentikaj sindikato). Ankaŭ estas 
fakto, ke la A.F.L. iĝis pli kaj pli la organizo 
de 1* plej bone pagataj laboristoj, la kvalifita) 
laboristoj do, kiuj en Usono ne nur komends kcn- 
sistigi apartan sodan kaston, sed kiuj ĝenerale 
havis ankaŭ alian nadan devenon ol la nefakuloj, 
kiuj estis grandparte Italoj, Slavoj kaj neblan- 
kuloj. Tiu), kiuj apartenis al la pli altaj regionoj, 
preskaŭ ĉiam estis Britoj, Skandinavoj kaj Ho- 
landancj.

Estis John Leivis, klu batalis tiel kontraŭ la 
compant/ unions kiel kontraŭ la organiza divido 
inter kvalifitaj laboristo, kaj nefakuloj. Krom tio 
l! estis kontraŭulo de la sindikata strukturo laŭ 
la diversa, branĉoj de 1’ industrio (metalistoj, fa- 
briklaboristcj, vitrolaboristoj k.t.p.). Li deziris or- 
ganizon por ĉiu grava entrepreno kaj interligl 
tiujn organizojn en la C.I.O. (Committee for In- 
dustrial Organisation). Tiu C.I.O. havis antaii 
la dua mondmilito jam tiom da membro, kiom la 
A F.L. (ambaŭ proksimume 3 milionojn) kaj suk- 
cesis per aro da strikoj — i.a. en la pctenca metal- 
ka, aŭto-industrio — forpuŝi la fabrik-unuiĝojn 
kaj akceptigi multajn kolektivajn kontraktojn.

AI ĉi ĉio la N.I.R.A. multe kontribuis kaj estas 
do kompreneble, ke Roosevelt havis ĉe la baloto) 
la subtenon de 1' organizita) labcristoj. Ankaŭ la 
negroj — kiu, antaŭ Roosevelt voĉdonis grand-' 
parte la respublikeman kandidaton, tial ke la blan- 
kulo, en la sudo ĝenerale estas demokratoj — donis 
sian voĉon al Roosevelt. Pro la unua mondmilito 
multaj negroj transiris de la agrikulturo al la fa- 
briko, en la grandaj urboj. Nuntempe eĉ 64%  de 
la negroj laboras en la industrio kaj do loĝas en 
la urboj. Nur en Nov-Jorko, Ĉikagc kaj Filadelfio 
loĝas en tute triono el la nigra loĝantaro de la 
nordaj ŝtatoj. Ankaŭ tiu, nigraj laboristo, profitadas 
el la leĝaro de Roosevelt, kies regado celis ankaŭ 
transpontigi la malegaleccn inter la blanka ka) 
nigra partoj de la popolo. Jes, la moro, en Usono 
iĝis pli humana, (sed pll en la nordo ol en la 
sudo), Ĉar la statistiko indikas, ke inter la jaro, 
1887 kaj 1896 1035 negroj estis linĉataj kaj inter 
1927 kaj 1936 „nur” 134.

E1 la libro: Europa tussen 
de Wereldstaten.

estas malpermesata, pro kaŭzo nesciigata al ni. Nia 
konsilo ripetata jam plurfoje: ne troigu! Persistu 
kaj estu singardemaj! Similaj sciigoj pri malperme- 
soj povas veni ankoraŭ el alia, landoj. Tio ankaŭ 
dokumentas, ke ni estas „movado”.

N i ne scias kion pensi pri tiu komuniko. Volonte 
ni ricevus informojn de niaj membroj en Hungario.

(Red.)

Estas vero, ke la nacionalismo de gentoj prema- 
taj — kiel natura sindefenda reago — estas multe 
pli pardoninda ol la nacionalismo de gentoj pre- 
mantaj; sed, se la nacionalismo de fortuloj estas 
nenobla, la nadonalismo de malfortuloj estas nepru- 
denta; ambaŭ naskas kaj suhtenas unu la alian, kaj 
prezentas eraran rondon de malfeliĉoj, el kiuj la 
homaro neniam eliros, se ĉiu el nl ne oferos sian 
grupan memamon kaj ne penos stariĝi sur grundo 
tute neutrala,

E1 letero de Zamenhof; 30.6/14.

Deziras korespondi:
— Kdo B. Her’aar, Gibraltarstr. 42, Amsterdam» 

kun ĉiuj landoj.
— Kdino J. P. Leeuwen, St. Elisabeth Gasthuis, 

Amersfoort, Nederl.; flegistino, kun 18—25-jara, 
gek-doj.

— Fraŭlino Violette Sezeu, 76 rue de Armentiĉres, 
Frelinghien, Nord, Frando: poeto; dez. koresp. 
kun pentro-artistinoj en Bruselo.

— Kdo Josĉ Marques (kies antaŭa adreso estis: 
Rua da Armorika 24, Barreiro, Portugalio) ko- 
munikas sian novan adreson al siaj koresp.: 
Cal!e 33 No. 472, Pa Plata, Argentinio.

— Kdo Artur David, T. do Teatro No. 2, Bar- 
reiro, Portugalio: 17-jara, laboristo, dez. kor. 
kun gek-doj el ĉ.l. — Respondo garantiata.

— Kdo Teobaldi Roger, 37 Av. Gambetta, La 
Seyne (Var-, Frando. Predpe kun Svisio k 
Svedio.

— Kdo Jozefo Scalenge, v. Accademia Albertina 
42, Torino, Itallo.

— Kdo J. Kanij, Caan van Necklaan 202, Rijswijk 
(Z.H ), Nederl. kun sampartlanoĵ (li estas juna 
komunisto) k alipensantoj el ĉiuj landoj.

— Kdo J. Zegel, (23-jara lab.) Oudeschild 257, 
Tezel, Nederl. kun ĉiuj landoj.

— Kdo E. C. van Groningen, NigeFestr. 38, Am- 
8terdam N., Nederl. nur kun seriozulo).

— Kdo Herbert Hauffe. Benroth Kappelerstrasse 
10. III, Dusseldorf (22), Germacio.

— Kdino Olga Miller, Burgau 321, Jettingeab 
(13.b), Germanio.

— Kdo Huron Victor, 8 av. Paul Vaillant Cou- 
turier, Kremlin-Biĉetre (Seine) Francio.

— Kdo K. Florisson, Meidoornstraat 1, Leiden, 
Nederl. kun presistoj el Ĉiuj lando).

— Kdo J. L. Koene, Orteliusstr. 140, Amster- 
dam W . Nederl. Certe respondos.

— Kdo Modra Janos, Almos u. 51, Pestszenter- 
szebet, Hungario; (landa peranto de SAT) Ŝatus 
kontakti kun lab. esp. grupo, en la najbaraj 
landoj: Aŭstrio, Bulgario, Cekoslovakio, Jugo- 
slavio, Rumanio, Sovetio.

— Dro Job. Kreutzer, Oberstudiendlrektor, Karl 
Stielerstr. 4, Frankfurt/M. (16) dez. rilati kun 
fr. instruista sindikato.

— Dro fil. Ernst Happt, Stud. Rat. am Gymna- 
sium, Bielefeld C21a), Germanio, kun kolegoj 
esperantistaj de supera franca lernejo.

— Kdo Jan Knegt, C. Vossenstr. 7, Brunssnm L„ 
Nederl. petas ekspozician materialon.

— Kdo J. Brinkman, Poppeweg 20. Leettwarden, 
Nederl. petas informojn pri Zigmondo Popp, klu 
loĝis en Budapest, Ulloi ut. (Hungario).

Vojaĝo al ĉekoslovakio: kiu el Belgio, 
Britio, Francio, Nederlando, volas pasiĝi 
kelkajn semajnojn en ĉekosl., ĉu turiste, 
ĉu por studi, ĉu por alia celo? Skribu al 
SAT (Paris) kiu konigos la kondiĉojn por 
solvi la valut-problemon.

KOM UNIKO DE LA P.K. de S.A.T.:

Nia sekretariino, Kino Marcela, kies sano 
jam de kelka tempo Ŝanceliĝis, kuŝas nun 
en hospitalo por nedifinita daŭro. Ni serĉas 
anstataŭantinon, sed ĉiaokaze tio perturbos 

la laboradon Ĉe la SAT-oficejo, — despli 
ke tio okazas ĝuste kiam plej abundas la 
korespondado. Ni petas la kolegaron toleri 
pacience tiun neeviteblan prokrastonl
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